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Annotasiya. M‘P.\"nqif seirlorinin tahlili asasinda maktub mubadilasi ritualh aragdinhr. XIIT asr
Azarbaycan m:'»damyyatinda giindalik hayatin bir gox sferalan kimi, saray hayau da rituallagmigdi

Vagqifin seirlori gergaklikdo movecud olan madoni ananalori aks ctdirir. Bu tam gokilda moaktub
mubadilasi ananasina da aiddir.

M.P.Vagqif poeziyasinin materiallar uzra epistolyar kommunikasiya ritualinin oyranilmasi X111 asr
Azarbaycan madaniyyatinda cpistolyar kommunikasiya kontekstinda maraq dogurur
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Abstract. The article explores the ritual of exchange of letters based on the analysis of the poems
of M.P.Vagil. In the culture of Azcrbaijan in the 18th century, many spheres of both court and
everyday life were ritualized. Vagif's poems reflecting the cultural traditions that exist in reality.
This fully applics to the ritual of the exchange of letters.

The study of the ritual of epistolary communication based on the poetry of M.P.Vagil is
interesting in the ibntext of epistclar communication in the Azerbaijani culture of the 18th century.
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Girig / Introduction

XVIII asr Azarbaycan madaniyyatinda saray hayatinin bir sira sferalan rituallagmigdi. M-
ayyan savag, ov rituallan ilo yanagi, moktub mibadilosi rituallan moveud idi. P.Korimov haqh
olaraq qeyd cdir ki, “Miisalman sarqgi 6lkalorinda maktub badii bir janr olmusdur va masalon,
M Fizulinin Osmanli dovlatinin yiksak vazifali momuru Nisangi Pagaya yazdign “Sikayatnama”
adi ilo maghur olan moktubu badii asar, nasr nimunasi kimi oxunmug va oxunmagqdadir. Maktub-
lar katiblor tarafindan kogiriilor va an miixtalif oxucular lgiin maraq doguran badii sanat nimuna-
si kimi yayilird1” 3, 5.186].
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Osas hissa / Main Part

Vagqif pocziyast [1] gergaklikda méveud olmus moadani ananalori aks etdirir. Bu moktub mii-
badilasi ritualina da samil ctmok olar. Moktublar mixtalif moazmunda (goéris, hadiyya istama, dip-
lomatik, harbi va s.) magsadlarla yazilir. Sair asasan “kagiz”, “nama” sozlarindan istifada edir.
Moktub motivi poetik matnlards 6zunamoaxsus semiotik statusa malikdir.

Epistolyar kommunikasiya mokaninda Vaqifin maoallif obrazi ¢ox faaldir. Hala 1927-ci ilda
V.Vinogradov yazirdi ki, muallif obrazi bitiin badii asarin igindan kegir. Sozlarin toxumasinda va
tasvir tsullarinda ... Bu “real” Tolstoyun, Dostoyevskinin, Qogolun izii deyil. Bu yazigimn 6zina-
moaxsus aktyor tipidir” [3, s.311]. Boyiik alim demak istayir ki, muollif obrazi asards muxtalif Us-
lub maskalan alunda gixi cdon yazigimn obrazidir. Dsorin asas ideyasi — miixtalif tslubi mistavi-
larin kasismasinda agkar olunan ideya obrazdir. Bagqa sozls, muallif obrazi gergak biografik gax-
siyyatin istifad etdiyi badii vasitalorin birlagma noqtasidir.

Miiallif (onu ananavi olaraq “gondaron” adlandiraq) moktub vasitasilo 6z maqsad — marami-
m, istayini bagqa personaja, “adresata” gatdinr. Bu zaman basqa personajlar da bu kommunikativ
aktda igtirak edir, magsadin hayata kegmasina yardim edirlar. Homin personajlan imumilagdirici
“mediator” termini ilo saciyyalondirilir. Vaqif seirlorindo mediator rolunda simvolik obrazlarla
(badi-soba) yanasi, katib, qasid obrazlan ¢ixig cdir.

Bir nama yazmigam can 1iza-1iza,
Badi-saba apar san o giil iiza,
Sorugsa var ki, bu kimdandir biza?
Soylagilan: - Sizin divanadandir.

yaxud

Olim yetmaz-nama yazib dardimi
Gondariram badi — sabadan sana [1:24].

Maktub (nama) divan adabiyyatinin simvolik obrazlanindan biri olub, Agiq va Masuq arasin-
da virtual olago vasitasidir. Onanadan golon bu obraz Vaqifds real, “maddi” obraz kimi qixis edir,
gergok miinasibatlori ifada edir.

Nolurdu kim, olaydim qasidin qoynundaki kagiz
Ki, man da Qalaya bir yol gedaydim bu gedanlartak [1, 5.104].

Vagqifin seirlorinda cpistolyar kommunikasiya ila bagl olan davranig aktlan, yasantlar situa-
siyalagdinlir. Moktubun agyardan xabarsiz, gizlin yara gatdinlmasi va ondan xabar gozlantisi si-
tuasiyanin elementloridir.

Demali ¢ox gizlin dordi-dilim var,
Qorxuram ki, deyim, egida agvar,
Istaram ki, yazam gondaram, ey yar,
Sahar ogrun asan yel ilan sana!

Bozan “goéndaron” namonin “adresat”a ¢atmamasindan, ya da onun 3gyar alina kegmoasindon
narahatliq kegirir.

Goz galdr yollarda, can intizarda
Galmadi canandan, taza bir xabar.
Manim tagatim yox qalam tutmaga,

Kim ola ki, yara yaza bir xabar [1, 5.70].

yaxud
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Yaz,bI bir nama go: yasila ol dildara gondardim,
Sariri-hisna, yani sah olan sardara gondardim [1, 5.106].

Yardan hor maktub (kagiz) galonda sevincindan dziina gz aydinlifn da verir.

Aydin olsun gozlarim, galdi yarin kagizi,
Konlimii yad eyladi gozal nigarin kagizi.
Oxudum, opdum, goza surtdum, dedim: sad marhaba,
Goziim usta var yerin, ey gulizarm kagizi [1, s.104).

“Kurtuaz chtiras” (agar bela demok mumkiinsa) XVIII asr Susa sohor madoniyyatinin semio-
tik fenomenlarindan biridir. Vagif seirlarinds “kurtuaz munasibatlar modeli™nin janr prinsipi ila
aktuallagmasi janr — tematik toposlann segimini saciyyalandirir, glinki “sujet ozluyinda hayau
qudratli dork etma vasitasidir” 5, 5.216]. Yan yola gatirmayin bir garosi do ona maktubla §seir ya-
z1b gondarmoakdir.

Vagif, canan ila tard oldu ara,

Imdad sana qaldi, eyla bir ¢ara.

Bir gafiva qayir, gondar ol yara,

Balka dardimiza dovalar olsun [1, 5.65].

Maktubun gozal zahiri gorkama malik olmasi, ona atirlarin vurulmasi $arq ananasindan ga-
lan hadisadir. Ona gora da katib-nagqag obrazi adabi ananamizda simvolik obrazlardan bindir.Ka-
tiblik xattatliq sanatinin xususiyyatlarini 6ziinda aks ctdirirdi. Gozal xatla, nalis torzda yazilmig
maktublar gondaranin sosial statusundan xabar verir, yarin maktubu onun gozunu oxgayir

Na xos naggasimis bu namani (varab), yazan katib
Hiinar izhar edib, suratda mocuz gostaranlartak [ 1, s.105].

Yardan galon moktublar Vaqif tgtin onun metonimik avazedicising gevrilir

Safarda yar yamindan galan kagizlart bir-bir
Opar Vagif, basar bagrma hardam giilbadonlartak [ 1, 5.105].

Nazara alsaq ki, o dovrda poetik matnlar sosial ritualin tarkib hissasi idi. Poeziyanmin “xidmo-
ti xarakteri” 6zinu daha gox cpistolyar jaurda da gostarirdi. Manzum cpistolyar matnlor dost ya-
zigmalannda, maigat va ya diplomatik tacribada gergoklagdirilirdi. Mixammoas, qazal kimi anano-
vi poetik janrlar kommunikativ rituahn tarkib elementina gevrilmigdi.

Vidadidan galan kagiz mani farxandohal etdi,

Bu hali gordii gam filhal mandan intigal etdi.

Ugub konliim qusu parvaz qisa caci-alaya,

Ocab yox kim, bu maktubu ézina qarrii bal etdi.

Zivayi — yams tak etdi, moni badr eyladi, hala

Ogargi qaddimi dovrani ~ filmazi hilal etdi.

Savadi namanin, ey dil, magar zillmati - heyvandir.

Ki. ruhunu Xizr tak ondan basa kasbi-kamal etdi.

Xayal etmigdi Vagif kim, ravan bir xoy qazal yazsin,

Ravan olmusdu qasid kim, bunu ancaq xayal etdi [1, 5.1 02-103).

Umumiyyatls, manzum moktublagmalar dovrin f»al ritual kommunikasiya prosesind gevril-
migdi. Heg siibha yoxdur ki, Vaqifin Vidadiys, Agqizoglu Piriys, Hiscyn xan Miistaqa va pasqu-
lanna yumorla, zarafatyana yazdig seirlor aslinda epistolyar kommunikasiya madaniyyatinin ma-
raqh ornaklaridir.
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Vagqif Hiiseyn xan Miistaga qasid vasitasils gondardiyi moktubda tifong bagislamasin: xahig
edir. Hiiscyn xan Miistaq da ona miixammasla cavab maktubu yazir.

Galmiy ol alicanabn qasidi istar tifang,

Ey goziim, nazzara qul, bax har yana, axtar tifang.
FEylasin tap kim, goranlar soylasin behtar tiifang,
Kamil olmug covhari distiinda naqgsi — sar tifang,
Neylar, aya, bilmazam, ya rab, bu suxu sar tifang? [1]

Vaqif ilo Agqiz oglu Pirinin Mahammadxan bayla manzum moktublagmalan da qh
cpistolyar kommunikasiya 6rnakloridir. Bu moktublarda zarafatlagma, satasma pafosu hokm sirir.
Vagifin qalabayi Mahammadxan baya iinvanlanmig maktubu tamam bu ruhdadir. A.Dadaszada
homin maktublagmalardan belo gonaata galir ki, Aga Mahommad sah Qacar Susa qalasina “hicum
zamani qalanin mihim yollannin midafiasi sarayin nufuzlu adamlanna tapsinhbmis”. Vagqifin
qosmasinda, Susanin gatin gunlarinds ciddi bir vazifs etibar edilmis Mohommadxan bayin daha
artiq 6z goxsi iglorina bagi qangmas fakti laga qoyulur:

Gal, ey qalabayi, Mahammadxan bay,
Ogar sayyad isan, barani saxla!
Nagaraxandanmn yollarin gozla,
Bogsalidan galan darani saxlal...

San manim soziima heg gatirma yak.
Bizim evlarda da gal goriin tak-1ak,
Dirrik-taravaza yaxsi kegik ¢ok,
Kigsnig, suyut, taza torani saxla!

Agqiz oglu Pirinin Mohammadxan bayin adindan yazdigi moktubunda da bir sira malumat-
lar vardir. Buradan 6yranirik ki, Vaqifa da mithum bir noqtanin mudafiasi tapsinhbmig: “sgaran-
dan agag otmosin yolun, san eld coh elo orani saxla!™ Eyni zamanda bu seirdon Vaqifin artiq yaga
doldugu, lakin ziraklik va ¢evikliyini saxladigs aydinlagir:

Az galibdir yagn yetira yiiza,

Innan bela basdir, dom verma soza,

Qulinct, nifongi bagisla biza.

Kagiz, galam, davat, Quran saxla! [6, s.199]

Miiagiro janninda maktub “géndaran”ls “adresat” arasinda “mana kontakt” zaruridir, yani onlann
“mona fokuslan” ust-usta dugmolidir. Zarafatlann adckvat gobul olunmasi geirlosmo aktina ritual saciyya
verirdi. Bu cpistolyar ritualin maqsadi yalmz informasiya mibadilasi deyil, hom da alagalarin gorunub
saxlanilmasi idi. Ona goro da “har iki sairin geirlorinin estetik tutumu bir-birina tan galir” [4, 5.39].

Tarixdon molumdur ki, raqibi tohdid ctmak, ona harba-zorba golmok savag ritualinin torkib
elementidir. “Aga Mahammad sah otuz t¢ gun Susam muhasirs etdi. Qalamn atrafim azamatli qogu-
nuna iqamatgah cdarok, ¢adirlar qurdurub oturdu. O, elgi va moaktublar gondardi. Caligd: ki, ciirba-
ciir yollarla Ibrahim xam 6ziina tabe etsin va Qarabag ahalisini itasta gatirsin. Lakin mimkiin olma-
di. Axirda $irazli Seyyid Muhammad Urfinin inca tabinin mohsulu olan qasidalardan bir beyti ma-
qam va vaxta minasib bitdi. Bu beytin bazi sozlorini dayigorok xam qorxutmagq iigiin yazib géndardi.

Falakin mancanagindan fitna dag: yagr,
San axmagqcasina $isa igarisina siginmisan.

Bu maktub marhum xana yetigon kimi miibarak gozlarils onu miitalia etdi. Hiizuruna yaxin
qullugunun nadimi, bag katibi va dovlatin méhkam bir siitunu olan qazaxli Molla Panah Vagifi ga-
girdi...
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... Molla Panah Vagif o saat Aga Mohammad sahuin moktubunun dalina anbar qoxulu galo-
mils bu sein yazib gondardi:

Ogar mani qoruyan, manim bildiyimdir,
O, sisani dagin qoltugunda mithafiza edor.

Aga Mahammad sah maktubunun cavabini nazardan kegirdi. “Qazabinin buxan basina vu-
rub, agh bagindan ixd” &, 5.50-51).

Azarbaycan adabiyyatimin falsafi epistolyar sanadlarindan biri da Vaqifin Vidadiya invanla-
dir “Bax” radifli manzum moktubdur. 9hmad bay Cavangir “Falakat o zaman azadhga buraxil-
mis vo canl taassirat altinda olub, 6z galacayi ugun kadarlonan Molla Panahin dostu Vidadi taxal-
lasla Molla Valiya yazdi bir maktubda gox gozal tasvir edilmigdir” [7 :174]. Sui-qasd naticasin-
do Qacann 6lumindan sonra zindandan qurtulan sair 6z dostuna taleyin gardisindon, “dovranmin
gacraftanndan” gileylanir.

Noatica / Conclusion

Belolikla, Vaqifin geirlori osasinda epistolyar kommunikasiya ritualhimn tadqiqi XVIIT asr
Azarbaycan madaniyyatinda epistolyar kommunikasiyanin daha genig kontekstda aragdinimasina
imkan veracakdir.
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PuTyaJi 3NHCTOJISPHOI KOMMYHHKAUMH B 11033UH M.IL.Baruda

Pycram Kaman

JloxTop HI0N0rHYeCcKHX HayK .
Asep6aiimkanckuii ['ocyapcTBeHHbIH Y HHBEPCHTET He¢Tu 1 [TpombiuiieHsocTH. AsepOaiiaKaH.
E-mail: kamalrustam(@mail.ru

Pe3tome. Mccnenyeras puTyan oOMeHa MHCbMaMi Ha OCHOBaHHH aHami3a CTHXOB M.I1 Baruda ?
KkyabType AsepGaiinxana XVIII peka ObLin puTyanH3HpoOBaHbl MHOTHE chepbl KaK NPHABOPHOI,
TaK ¥ NoBceaHeBHOi xu3Hu. CTixu Baruda oTpakaloT KyIbTypHbIe TPAHLIH, CYLUECTBOBLUKE B
ReHCTBHTEbHOCTH. DTO B ONHOI MEPE OTHOCHTCS M K PHTyally OOMEHa IHCLMAMH.

Msydenne puTyana SMHCTONAPHON KOMMYHHKAUMH MO MaTepHazam  nos3uH M.I1.Baruga
HHTEPECHO B KOHTEKCTE MNCTOIAPHON KOMMYHHKALHIT B asepbaitwkanickoii kyasrype XVIII Beka
Knouesbie caosa: kynbrypa XVII Beka, 3nuCTONApHAA KOMMYHHMKAUMHA, puTyas, no3sus,
M.I1.Baru¢, moboBHEIe nHCbMA
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